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Soldat annab an. 
koer see^M^hauguv: bau! 
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Kaaren peab nokntseb, 
leopard faaki waritseb. 



Caps ia linnuke. 

Lnps: 
„Laula meel, oh linnuke, 
wiimast korda minule! 
Ilm on läinud külmale, 
nüüd sul tuleb reisile!" 

„Jah, nüüd warsti ära laen, 
talweks sooja maale jäen, 
aga enne tahan weel 
sulle laulda metsateel!" 
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Lind fitö laulis lahkeste 
wiimast korda lapsele, 
lubas jälle kewadel 
tulla siidi tiibadel. 

Lapsukene nuttis siis, 
linnul oli reisiwiis, 
aga lootus seisis tal 
hinges ikka heljuwal. 



<!l!v elada on majas, 
ntö siin seisab 

,'cs aias. 

Hobune jookseb traawi 
üle aasa ja kraawi. 



Kegi. 
Ühe pisukese ree 
isa mulle tegi, 
armas oli mulle see 
tema tehtud regi. 

Kõndsin kodukoplisse, 
tahtsin liugu lasta, 
naabritalu Nannake 
jooksis mulle wasta. 

„O i mis ilus regi sul, 
kust sa tema saauud?" 
„Taat ta täna hommikul 
mulle hööweldauud!" 

„Müü ta ära minule, 
taat teeb sulle uue, 
ma toon kodust sinule 
oma uue kuue . . . " 

„Gma õmbleb isegi 
uue kuue mulle, 
ei ma anna iialgi 
oma rege sulle! 

Liugu wõime temaga 
kahekesi laske, 
aga jäädwalt lahkuda 
temast, see on raske!" 



tchkumlne. 
Kui mu kallist isatalu 
Jumalaga jätsin ma, 
tuubis minu süda walu, 
mis ei wõi ma ütelda. 

Wärawalt ma üle wälja 
sõitsin wenna saatusel, 
sõitsiu üle uurme selja, 
kust weel kodu nähtawal. 

Wend mnl ütles: „Ära nnta, 
ära enam kaeda nii!" 
Mina wastn: „Ära rutta, 
siit näen kodu wiimati. 

Hoia hobust kinni wähä, 
las' mind waata tagasi, 
ehk ei saa ma enam näha 
isatalu iialgi! 

Jumalaga isamaja, 
muru, uiit ja karjamaa, 
taewas auua, mis teil waja, 
Jumal küll teid õnnista!" 



Muri wõid olla fee pull, 
kurjem weel tui kull. 

Korstnapühkijal nagu mast, 
miß sest wiga on siis just? 



Rüüd flli! 
Nüüd tulnud tali taftme 
ja toouud lumetee; 
me wäljas liugu laseme 
ja toas õpime. 

Kui läheb mööda talweke 
ja tuleb kewade, 
siis lähme jälle aasale, 
kus õitseb õieke. 

Siis pajupilli puhume 
ja lahkelt laulame, 
ja õitest pärgi punume s 

ning suureks sirgume! 

ШеШапе. 
Mesilane, linnukene, 
lendab õiest õiele; 
ei tal pikka puhkust pole, 
mett ta korjab kärmeste. 

Korja, kogu, mesilane, 
tarwilik see tõesti — 
lapsukene, wõta märku, 
sina tee niisamutil 
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Pääsuke toidab poegi, 
laps marsib, ei loegi. 

Isand kiiruga kihutab, 
ennast asemel nihutab. 
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Ülslord ühte pead sa 
osawaste oslama! 

1 X 1 = 1 1 X 4 — 4 1 X 7 = 7 
2 X 1 = 2 2 X 4 8 2 X 7 = 14 
3 X 1 = 3 3 X 4 = 12 3 X 7 = 21 
4 X 1 = 4 4 X 4 = 5 16 4 X 7 = 28 
5 X 1 = 5 5 X 4 = 20 5 X 7 = 35 
6 X 1 = 6 6 X 4 = 24 6 X 7 = 42 
7 X 1 = 7 7 X 4 = 28 7 X 7 = 49 
8 X 1 — 8 8 X 4 = S 32 8 X 7 = 56 
9 X 1 = 9 9 X 4 = 36 9 X 7 = 63 
10 x 1 — 10 10 X 4 = Г 40 10 X 7 = 70 

1 X 2 2 1 X 5 5 1 X 8 = 8 
2 X 2 = 4 2 X 5 = 10 2 X 8 = 16 
3 X 2 — 6 3 X 5 = 15 3 X 8 = 24 
4 X 2 — 8 4 X 5 = 20 4 X 8 = 32 
5 X 2 = 10 5 X 5 = 25 5 X 8 = 40 
6 X 2 — 12 6 X 5 = 30 6 X 8 = 48 
7 X 2 — 14 7 X 5 = 35 7 X 8 = 56 
8 X 2 Т Г 16 8 X 5 = 40 8 X 8 = 64 
9 X 2 = 18 9 X 5 — 45 9 X 8 = 72 
10 X 2 == 20 10 X 5 

= : 50 10 X 8 = 80 

1 X 3 3 1 X 6 6 1 X 9 = 9 
2 X 3 — 6 2 X 6 = 12 2 X 9 = 18 
3 X 3 = 9 3 X 6 =. 18 3 X 9 = 27 
4 X 3 = 12 4 X 6 24 4 X 9 = 36 
5 X 3 = 15 5 X 6 — 30 5 X 9 = 45 
6 X 3 = 18 6 X 6 — 36 6 X 9 = 54 
7 X 3 = z 21 7 X 6 = 42 7 X 9 = 63 
8 X 3 = 24 8 X 6 — 48 8 X 9 = 72 
9 X 3 =zz 27 9 X 6 =^54^ -^-5. > 9 = 81 
10 x 3 = 30 10 X 6 = 60 10 X 9 = 90 
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